
Navodila za uporabo: 

BioRid – komplet za sanacijo plesni 

 
Splošna navodila: 
 
BioRid prepreči tvorbo kondenzacijske vode na površini, ne more pa nadomestiti tesnil proti 
padavinam ali tesnil proti dvigajoči se talni vlagi. Najboljše in najtrajnejše rezultate dosežete, 
če po možnosti uporabite BioRid na čimvečji površini. Če premažete z BioRid ves prostor, se 
izboljša klima v prostoru, ker se pri prezračevanju vlaga hitreje osuši kot v prostorih z 
konvencionalnimi premazi. Prav tako omogoča BioRid premaz tudi kakovostno in privlačno 
površino, ki je podobna grobo vlaknati tapeti. Na mestih, kjer se plesen še ni pojavila, 
zadošča enkraten premaz - če je prekritje zadostno. 
 
Navodila za delo pri kontaktih BioRid z drugimi premazi: 
Površine, ki jih ni treba sanirati se lahko premažejo tudi z vsako drugo slikarsko barvo, da je 
le površinska struktura barve podobna strukturi BioRid-a. Kot prvi delovni korak naj se na 
vsak način odpravi plesen (po navodilih za uporabo), ker tako preprečimo, da bi se naknadno 
onesnažile na novo prepleskane površine. Naslednji delovni korak naj bo pleskanje prostora 
in kot naslednji korak pleskanje z BioRid - dom. 
 
Da je delovanje BioRid-a lahko garantirano,  se BioRid-premaz ne sme prepleskati ali 
tapecirati z drugimi materiali !!!  
Nobene komponente se ne sme redčiti,  skladiščenje in uporaba morata biti varna pred 
zmrzovanjem !!! 
 
Potrebno orodje: 
Lopatica, žična krtača, čopič, valj - dodatno je potreben vrtalni stroj z mešalnikom. 
 
Delovni koraki: 
 
1. BioWash - čistilec 
     za površine, kjer se je direktno pojavila plesen 
1. Če obstojajo - se tapete odstranijo 
2. BioWash namažemo najmanj 50 cm preko napadene površine. Ca. 1/8 l /m2 
3. Pustimo 10 do 20 minut, da učinkuje 
4. Še v vlažnem stanju odstranimo plast plesni z lopatico. (če je treba, postopek ponovimo). 
5. Še enkrat premažemo površino in pustimo, da se posuši. Ca. 1/8 l /m2 
 
Pozor ! Pri daljšem kontaktu s kožo lahko pride do draženja; Nosite zaščitna očala in 
uporabljajte rokavice. Če bi prišlo kaj v oči, obilno izpirajte z vodo. 
 
2. BioSeal - za grundiranje 
    za vezavo podlage - samo pri podlagah, ki močno vpijajo 
6. Predvideno površino premažemo z BioSeal. Ca 1/4 l/m2 
7. Pustimo 1 do 2 uri, da se posuši, nato nanašamo naslednji sloj 
 
3. BioRid - premaz 
    končni premaz - za zaključno površino 
    BioRid premaz je treba namazati najmanj 50 cm preko površin, ki se jih je lotila plesen. 
8. Pred uporabo BioRid počasi premešajte z mešalcem na vrtalnem stroju. Ne redčite z vodo! 
    Barvno niansiranje z disperzijskimi (vodotopnimi) barvami je možno. 
9. Nanaša se v plasteh z valjem ali čopičem. Najmanj v treh plasteh. Vsaka plast se mora 
    pred novim premazom sušiti najmanj 12 ur. Primerno obremenitvi z vlago se mora nanesti  
    ca 0,75 kg - 1 kg BioRid-a /m2. BioRid izloča pri sušenju vodo, zato je potrebno prostor 
    obilno  zračiti ! 

 10. Orodje umijemo z vodo. 
 



 
 

 
Funkcijska garancija – BioRid sistema 

 
 

KEFA Hightech Švedska, proizvajalec BioRid sistema, garantira 
funkcijo BioRid sistema 
– glede preprečitve glivic in nastajanja plesni oziroma, trajno   
   vpijanje vode in oddajanje v plinski obliki pod naslednjimi   
   pogoji: 
 
● Nanos vseh komponent sistema mora biti opravljen po navodilih za 
uporabo BioRid sanacijskega kompleta proti plesni. 
 
● Na 1 m2 mora biti nanesenega najmanj 0,75 - 1 kg BioRid-a. Po nanosu 
je treba skrbeti za zadostno in stalno prezračevanje, da se material lahko 
veže in izsuši. V tem času BioRid material ne sme biti izpostavljen 
zmrzali ali močni kondenzacijski vodi. V času sušenja  je prisoten 
določen vonj. 
 
● V prostorih se mora zrak dnevno večkrat izmenjevati , da se zagotovi 
cikličen potek kondenzacije v času sušenja. Obdelane površine ne smejo 
biti izpostavljene nobeni mehanični obremenitvi. 
 
● Obdelane površine ne smejo priti v stik s topili/razredčili ali s kislinami 
in se tudi ne smejo premazati z drugimi materiali (razen BioRid). Pri 
morebitni površinski kontaminaciji se reaktivacija opravi z BioWash 
čistilcem,  redčimo 1:10 z vodo in ga namažemo. 
 
 
 

Pod temi pogoji velja 
garancija o vrnitvi denarja. 
----------------------------------------------------------------------------------- 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nadaljne informacije: 
Icopal GmbH., 2481 Achau, Biedermannsdorferstr.6,  

Tel: 0043/2236 710 136-0, Fax DW 18, 
 e-mail:attsa@icopal.com, www.icopal.at 


